—x

4 ¥
@ MUSASH: Mugafhl ‘ I:lungary Ipari Kft.
sErcsény. Gt 1. -
H-2451 ERCSI
o ’
Customer 1
Magna PT S.p.A. pellvery nOte .
Via dei Ciclamini n.4. : .
I-70026 MODUGNO SHpping information v T a2
Delivery note 80009533 / 2024.11.11
Ship-to-party number/date
Magna PT S.p.A. Order number.fdate 30000029 /2020.01.06
Via del Ciclamini n.4. Cyistomer number 482 o
I-70026 MODUGNO ’
Gonditons Welght- Veluma —
Shipping standard Total weight 12.259 KG
Delivery SZ0 Szolgaltatas Net weight 11.132 K&
Palette 23
(%] -
Shipping detalis . - G i
TBA-501722/ 115 & .
TRA-500246/ 23
TBA~500247/ 23 ] ,
Item Material SO & Quantity Weight
Description lﬁs }% l q 3 .h .
000010 2510073215 ® -
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft bD Hf&l)
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs: ’
19428,19436,19461,19462,19463,19464, 1:9465, 19466,19467,19498,19499,
19500,19501,19502,19503,19504, 19505, 19506, 19507, 19508,19509, 19510,
19511, i
2,760 EC 12,259 KG
MUEHNE-FNAGEL sl N
ACCETTAZIONE MERCE #
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva: Z}CO * ~
Tipo ImEzllaggio: 'Lr)) KU E?:,BE\'& N }"EE Q%EL S.nb.
Quapt: Via del GicJamin] efe - 70025 Modugno A ;

4 imballi:
Copformithalle schede d‘imbTm &
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2451 Ercsi, Erpsé
Adészam: 119794
Cégj.szdm: 9!?
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibitity 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd 161t ki sajat feleldsségére

e,

Feladd (Wév, cim} orszig)
Sender ¢{Name, address, country}...

1,-

Mi*sashi Hungary IpariKft.

2451 Ercsi

Ercsény Gt 1. ”

NEMZETKOZI FUVARLEVEL

Példany 4/4
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACH[‘NI;ERIEF CMR IN° 2024/13098

A fuvarozdsra eltéré megéllapodas esetén is a Nemzetkézi Amfivaro
{CMR} rendelkezései az irinyaddk.

zisi egyezmény

Thig carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Coavention on

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
Diese Befirderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung de;

n Bestimmungen

des Ubeteinkommens iiber den Befdrderungsverirag Im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

2 Atvevs (Név, cim, orszdg)
Consignee (Name, address, country)...

16

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country)...

Magna PT Spa

AUTODANA GROUB ¢ 5.

l"‘

or

J01/204/2006 - 80 185170

I-70026 Modugno

on
T

_,'-.,;C
ra

Sebes, Str. Ciocarliej, N

Via del Ciclamini 4

Jud ALBA - ROMAN!A

Az aru kiszolgdliatdsi helye {helység, orszég)

Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszdg)

Annexed documents...

3 Place of delivery of the goods {Place, country)... 17 Successive carrierg {Name, address, couniry)...
helység /place/Ort Modugno
orszig/counry /Land IT Olasz Kdztérsasag
Az aru atvételének helye és iddpontja (helység,

4 orszdg, idépont}... Fuvarozd fenntartdsai és hejegyzései
helység/place/Ot Ercsi 18 Carrier's reservations and ohservations...
orszig/country/Land  HU Magyarorszag
idépont/date/Datum 2024-11-12

5 Mellékelt okmanyok

Delivery note 80009533

Jel és Dambszim Csomagolds madja Aru Statisztikai szdm Brutit sily (kg) Térfogat
, 7 Number of packapes 8 Method of ‘packing o s 4 Ostatistical number 11 Gross weight inkg Volume
szam Anzahl der Art der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and  Packsticks Name of th.,.
23 colli DCT300 Diff ¥G Ass 12 259
Osztaly, szim, betit f Class, Number, Leiter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 12 259
A felado rendelkezései (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem LAtvevd
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 .
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p-.. Sender. .. CIJI‘IEIIC}?. .- Con51gnee v
Visszatétitds
Reimbursement
Riickerstaltung
15 Fuvardl] izetest rendeliezesek / Dections a5 1o Reight payment / Frachtzablnogsamy efsungen 20 Kiilonleges megillapodasok / Special agreetents / Besondere Vereinbarngen
bémentve, feight paid, frei
bérmentesités nélkil, freight to be paid, unfrei N e e

Kiallitds helye, id6pontja
21 Established in
Ausgafortigt in

Ercsi

2024-11-12 1
am
on
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